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I

ANNABETH

Annabeth troede, at hun var forberedt på hvad som helst, lige indtil hun mødte den eksploderende statue.

Hun havde trasket frem og tilbage på dækket af det flyvende krigsskib Argo II og tjekket og dobbelttjekket skorpionballistaerne for at forvisse sig om, at de var låst. Hun sikrede sig, at det hvide fredsflag vajede fra masten. Hun gennemgik planen sammen med resten af besætningen – og plan B og endda plan C, hvis nu plan B også gik i vasken.

Som det allervigtigste trak hun deres krigsliderlige tilsynsførende, træner Gleeson Hedge, til side og opfordrede ham til at tage fri den formiddag og se genudsendelser af diverse kampsportsmesterskaber i sin kahyt. Det sidste, de havde brug for under indflyvningen med et magisk, græsk trireme-skib i en potentielt fjendtligtsindet, romersk lejr, var en midaldrende satyr i træningstøj, der svingede med en kølle og råbte: “Døøøø!”

Det hele så ud til at være på plads og i orden. Selv den mystiske kulde, hun havde kunnet mærke siden afgangen, var forduftet, i hvert fald i øjeblikket.

Krigsskibet begyndte nedstigningen gennem skyerne, men Annabeths hoved summede af bange anelser. Hvad nu, hvis det her var en dårlig idé? Hvad nu, hvis romerne gik i panik og angreb øjeblikkeligt?

Argo II så ikke den mindste smule venligtsindet ud. Tres meter langt, med en bronzepladebeklædt repetér-armbrøst monteret for og agter på skroget, en flammende drage som galionsfigur og to roterende ballistaer midtskibs klar til affyring af eksplosionsbolte, der var kraftige nok til at sprænge beton … Tjah, det var nok ikke det mest passende fartøj at møde op i til en hyggesnak med naboerne.

Annabeth havde prøvet at give romerne et praj. Hun havde bedt Leo om at sende en af sine særlige opfindelser – en holografisk skriftrulle – for at varsko deres venner i lejren. Forhåbentlig var beskeden gået igennem. Leo havde foreslået at male en kæmpestor hilsen på undersiden af skroget – HVA’ SÅ? plus en smiley – men det havde Annabeth nedlagt veto imod. Hun var ikke særlig sikker på, at romerne havde humoristisk sans.

For sent at vende om nu.

Skyerne spredte sig omkring kølen og afslørede de gyldengrønne Oakland Hills, der lå bredt ud som et tæppe langt under dem. Annabeth knugede kanten på et af bronzeskjoldene langs rælingen i styrbords side.

De tre andre besætningsmedlemmer tog opstilling.

Oppe på agterdækket pilede Leo rundt som en vanvittig og aflæste målere og hev i greb. De fleste styrmænd ville have slået sig til tåls med et ror eller en rorpind. Leo havde også indbygget et tastatur, en skærm, styregrejet fra et Lear-jetfly, en dubstep-mixerpult og bevægelsesfølere fra en Wii-konsol. Han kunne navigere ved at slå fuld kraft frem, affyre våbnene ved at sample et album eller sætte sejl ved at ryste Wii-controllerne virkeligt hurtigt. Selv efter halvgudemålestok havde Leo seriøst meget ADHD.

Piper traskede frem og tilbage mellem stormasten og ballistaerne og øvede replikker.

“Læg våbnene,” mumlede hun. “Vi er kun kommet for at snakke med jer.”

Hendes charmetale var så effektiv, at ordene flød ind over Annabeth og efterlod en overvældende trang til at smide dolken fra sig og få sig en lang, hyggelig sludder.

Af et barn af Afrodite at være gjorde Piper sit yderste for at underspille sin naturlige skønhed. I dag havde hun lasede cowboybukser, udtrådte gummisko og en hvid tanktop med lyserøde Hello Kitty-figurer på (måske ment som en joke, selv om Annabeth aldrig var helt sikker, hvad Piper angik). Det grimt klippede hår var flettet sammen med en ørnefjer på højre side af hovedet.

Og så var der Pipers kæreste – Jason. Han stod henne i forstavnen på baksdækket med armbrøsterne, så romerne let kunne se ham. Knoerne om skæftet på det gyldne sværd var helt hvide. Men bortset fra det så han afslappet ud af en selvvalgt målskive at være. Han havde ud over sine cowboybukser og den orange T-shirt fra Halvblodslejren iført sig toga og lilla kappe som symbol på sin tidligere rang af prætor. Med det vindblæste, lyse hår og de isblå øjne gjorde han en flot og fattet figur – lige netop som en søn af Jupiter burde.

Han var vokset op i Jupiterlejren, så forhåbentlig ville det velkendte syn af ham afholde romerne fra straks at sprænge skibet i luften.

Annabeth gjorde sit bedste for at skjule det, men hun stolede stadigvæk ikke helt på den fyr. Han virkede næsten for perfekt – fulgte altid reglerne, gjorde altid det rigtige. Han så næsten også for perfekt ud. Et sted i baghovedet på hende spøgte der en nagende tanke: Hvad nu, hvis det her er et nummer, og han falder os i ryggen? Hvad hvis vi sejler ind i Jupiterlejren, og han så siger: Hey, romere! Se lige de fanger og det her seje skib, jeg har med til jer!

Annabeth tvivlede på, at det ville ske. Og alligevel kunne hun ikke kigge på ham uden at få en afsmag af noget bittert. Han havde været en del af Heras “tvangsudvekslingsprogram”, der skulle introducere de to lejre for hinanden. Hendes Overenerverende Majestæt, Olympens dronning havde overbevist resten af guderne om, at deres to hold børn – de romerske og de græske – var nødt til at samarbejde om at redde verden fra den ondsindede gudinde Gaia, der var ved at vågne af jorden, og hendes uhyrlige afkom, giganterne.

Uden noget forvarsel havde Hera slået kloen i Percy Jackson, Annabeths kæreste, visket hans hukommelse ud og sendt ham til den romerske lejr. Til gengæld havde grækerne så fået Jason. Der var ikke noget af det, der var Jasons skyld, men hver eneste gang Annabeth så på ham, mindede det hende om, hvor meget hun savnede Percy.

Percy … som lige nu befandt sig et eller andet sted neden under dem.

Åh guder. Panikken var lige ved at overmande hende. Hun tvang den tilbage med en kraftanstrengelse. Hun kunne ikke tillade sig at blive overvældet.

Jeg er barn af Athene, formanede hun sig selv. Jeg må holde mig til planen og ikke lade mig distrahere.

Så mærkede hun det igen – den velkendte kuldegysning, som om en psykotisk snemand havde sneget sig ind på hende og åndede hende koldt i nakken. Hun vendte sig om, men der var ingen at se.

Det måtte være nervøsitet. Selv i en verden fuld af guder og uhyrer kunne Annabeth ikke få sig selv til at tro på, at det spøgte på et nyt krigsskib. Argo II var godt beskyttet. Skjoldene af overjordisk bronze langs rælingen var forhekset til at afstøde uhyrer, og den ombordværende satyr, træner Hedge, ville have fået færten af enhver uvedkommende.

Annabeth ville ønske, hun kunne bede til sin mor om vejledning, men det var ikke længere muligt. Ikke siden sidste måned, da hun havde haft den rædselsfulde episode med sin mor og fået den værste gave i sit liv …

Kulden lukkede sig om hende. Hun syntes, hun svagt kunne høre en stemme le i blæsten. Hver eneste muskel i hendes krop blev anspændt. Noget var lige ved at gå helt forfærdeligt galt.

Hun var på nippet til at befale Leo at slå bak. Så lød der horn i dalen dernede. Romerne havde fået øje på dem.

Annabeth havde troet, hun vidste, hvad der ventede. Jason havde beskrevet Jupiterlejren meget detaljeret for hende. Alligevel kunne hun dårligt tro sine egne øjne. Dalen, der var omkranset af Oakland Hills, var mindst dobbelt så stor som Halvblodslejren. Langs den ene side bugtede en lille flod sig ind mod dalens midte i et stort G for så at munde ud i en glitrende, blå sø.

Lige neden under skibet, godt beskyttet ved søbredden, lå byen det nye Rom og funklede i solens stråler. Hun kunne genkende nogle af de vartegn, Jason havde fortalt hende om – hippodromen, Colosseum, templerne og parkerne, De syv høje-kvarteret med bugtende gader, farvestrålende patriciervillaer og blomstrende gårdhaver.

Hun kunne tydeligt se tegn på romernes nylige slag mod en hær af uhyrer. Der var slået hul på kuplen på toppen af en bygning, som hun gættede på var Senatet. Den åbne plads Forum var oversået med kratere. Adskillige fontæner og statuer lå i ruiner.

Der strømmede snesevis af togaklædte teenagere ud af Senatet for bedre at kunne se Argo II. Ud fra butikkerne og caféerne kom der endnu flere romere, der gloede og pegede op på skibet, der havde indledt sin nedstigning.

En lille kilometer mod vest, hvor hornene gjaldede, lå der en romersk fæstning på en bakketop. Den lignede på en prik de illustrationer, Annabeth havde set i militærhistoriske bøger – forsvarsværker med palisader langs en voldgrav, høje mure og skorpionballista-bevæbnede vagttårne. Indenfor lå kasernens hvide bygninger i snorlige rækker langs hovedvejen – Via Principalis.

Ud ad porten kom der en kolonne halvguder med skinnende udrustning og spyd, og de skyndte sig i retning af byen. Midt i geleddet var der en vaskeægte krigselefant.

Annabeth ville gerne lande Argo II, før de tropper nåede frem, men de var stadig hundrede meter over jorden. Hun kiggede ud over folkemængden i håb om at fange et glimt af Percy.

Så var der noget bag hende, der sagde BUMMM!

Eksplosionen havde nær væltet hende over bord. Hun snurrede omkring og stod ansigt til ansigt med en arrig statue.

“Uhørt!” skreg han skingert.

Han var tilsyneladende opstået i eksplosionen lige der på dækket. Gul, svovlagtig røg vældede ned fra skuldrene af ham. Der sprang gnister om krøllerne på ham med små smæld. Fra livet og ned var han kun en kvadratisk marmorsokkel. Fra livet og op var han en muskuløs menneskeskikkelse med en mejslet toga på.

“Jeg tolererer ikke våben inden for pomerium-grænsen!” kundgjorde han i et tonefald som en anden pedantisk lærer. “Jeg tolererer under ingen omstændigheder grækere!”

Jason sendte Annabeth et blik, der betød: Det her ordner jeg.

“Terminus,” sagde han. “Det er mig. Jason Grace.”

“Ja, dig husker jeg udmærket, Jason,” snerrede Terminus. “Jeg havde forventet bedre dømmekraft af dig end at pleje omgang med Roms fjender!”

“Jamen de er ikke fjender …”

“Nemlig,” afbrød Piper. “Vi er kun kommet for at snakke med jer.”

“Tsk!” bed statuen hende af. “Du skal ikke prøve at charmetale mig, unge dame. Og få den daggert væk, før jeg slår den ud af hænderne på dig!”

Piper kastede et blik ned på bronzedaggerten, som hun tilsyneladende havde glemt, at hun havde i hånden. “Øh … okay. Men hvordan havde du tænkt dig at slå til den? Du har jo ikke nogen arme.”

“Magen til uforskammethed!” Så lød der et højt SMÆLD, og der kom et gult lysglimt. Piper udstødte et forskrækket hyl og slap daggerten, der nu osede og kastede gnister.

“Det er virkelig dit held, at jeg lige har været i kamp,” kundgjorde Terminus. “Hvis jeg var oppe i fulde omdrejninger, ville jeg for længst have sprængt det her flyvende skrummel i luften!”

“Hov, hov.” Leo tog et par skridt frem og viftede med Wii-controlleren. “Kaldte du lige mit skib et skrummel? Det tror jeg ikke, du gjorde, vel?”

Risikoen for, at Leo angreb statuen med sin spillekonsoldims, var nok til, at Annabeth genvandt fatningen.

“Skulle vi ikke lige alle sammen slappe af?” Hun stak hænderne i vejret, så det var tydeligt, at hun ikke var bevæbnet. “Du må være grænseguden, Terminus. Jason sagde, at du beskytter det nye Rom, er det ikke rigtigt? Jeg hedder Annabeth Chase og er datter af …”

“Ja, jeg er skam udmærket klar over, hvem du er!” Statuen skulede til hende med et hvast blik i de tomme, hvide øjne. “Et barn af Athene, den græske udgave af Minerva. Forkasteligt! I grækere har overhovedet ingen anstændighed. Vi romere ved udmærket, hvor den gudinde hører hjemme.”

Annabeth bed tænderne sammen. Den her statue gjorde det ikke ligefrem let at være diplomatisk. “Hvad mener du lige med den gudinde? Og hvad er det, der er så forkasteligt ved …”

“Godt så!” afbrød Jason dem. “Nå, men vi er altså på en fredsmission, Terminus. Det ville være alle tiders med en landingstilladelse, så vi kan …”

“Helt utænkeligt!” hvinede guden. “Stræk våben, og overgiv jer! Forsvind ud af min by med det samme!”

“Hvilken en af delene?” spurgte Leo. “Skal vi overgive os eller forsvinde?”

“I skal begge dele!” sagde Terminus. “Overgiv jer, og forsvind så. Jeg stikker dig en ørefigen lige nu for at spørge så dumt, tåbelige knægt! Kan du mærke det?”

“Hold da op.” Leo granskede Terminus med håndværksmæssig interesse. “Du er godt nok ret så stram i det. Har du nogle tandhjul indeni, der skal løsnes lidt? Jeg kunne godt lige kigge på det.”

Han byttede Wii-controlleren ud med en skruetrækker fra sit magiske værktøjsbælte og bankede let på soklen af statuen.

“Hold op med det!” indvendte Terminus. En ny minieksplosion fik Leo til at slippe skruetrækkeren. “Det er ikke tilladt at bære våben på romersk jord inden for pomerium-grænsen.”

“Hvad for en grænse?” spurgte Piper.

“Bygrænsen,” oversatte Jason.

“Og det her skib er ét stort våben!” sagde Terminus. “I får ikke landingstilladelse!”

Nede i dalen var forstærkningerne i form af legionen nået halvvejs til byen. Folkemængden på Forum talte nu hen ved hundrede mennesker. Annabeth lod blikket glide hen over ansigterne på dem, og … I guder. Dér var han. Han var på vej hen imod skibet med armene om skuldrene på to andre teenagere, som om de var bedste venner – en kraftigt bygget dreng med sort, karseklippet hår og en pige med romersk kavaleristhjelm på. Percy så så afslappet, så glad ud. Han havde en lilla kappe magen til Jasons på – prætorens kendetegn.

Annabeths hjerte slog flikflak med halvanden skrue.

“Stands skibet, Leo,” befalede hun.

“Hvad?”

“Du hørte det godt. Hold stille lige her.”

Leo hev controlleren frem og svingede den opad. Samtlige halvfems årer gik i stå midt i en bevægelse. Skibet holdt op med at dale.

“Der er ikke noget forbud mod at svæve oven over det nye Rom,” sagde Annabeth, “vel, Terminus?”

Statuen rynkede panden. “Nej, men …”

“Vi kan lade skibet hænge heroppe,” sagde Annabeth. “Så bruger vi en rebstige for at komme ned til Forum. På den måde befinder skibet sig ikke på romersk jord. Teknisk set.”

Det lod statuen til at grunde over. Annabeth spekulerede på, om han mon kløede sig i nakken med en imaginær hånd.

“Jeg kan jo godt lide formaliteter,” indrømmede han. “Men alligevel …”

“Vi lader alle våbnene blive om bord,” forsikrede Annabeth ham. “Romerne – inklusive de forstærkninger, der kommer marcherende – skal vel også overholde dine forbud inden for pomerium-grænsen, hvis du siger det?”

“Naturligvis!” svarede Terminus. “Ligner jeg en, der lader nogen overtræde reglerne?”

“Øh, Annabeth …” sagde Leo. “Er du nu sikker på, at det er en god idé?”

Hun knyttede hænderne for at forhindre dem i at ryste. Den kolde fornemmelse var der stadig. Den hang i luften lige bag ved hende, og nu da Terminus var holdt op med at råbe og sprænge ting i luften, syntes hun igen, hun kunne høre latter, som om stemmen frydede sig over de forkerte beslutninger, hun traf.

Men Percy var dernede … Han var så tæt på. Hun måtte bare ned til ham.

“Der sker ikke noget,” sagde hun. “Der er ingen, som er bevæbnede. Vi kan tale sammen i ro og fred. Terminus skal nok sørge for, at begge parter overholder reglerne.” Hun så over på statuen. “Er det en aftale?”

Terminus udstødte et lille fnys. “Det er det vel. For indeværende. I har tilladelse til at klatre ned ad stigen til det nye Rom, datter af Athene. Vær så venlig ikke at lægge min by i ruiner.”


II

ANNABETH

På Annabeths vej tværs over Forum delte menneskehavet af hastigt sammenstimlede halvguder sig for hende. Nogle af halvguderne virkede sammenbidte, mens andre så nervøst til. Nogle af dem havde forbindinger som følge af det nyligt overståede slag mod giganterne, men ingen af dem var bevæbnede. Ingen gik til angreb.

Hele familier var mødt op for at se de nyankomne. Annabeth så par med spædbørn og små rollinger, der klyngede sig til deres forældres ben. Ja, der var sågar ældre mennesker, som var iført en skønsom blanding af romerske togaer og moderne tøj. Var de alle sammen halvguder? Det gik Annabeth ud fra, selv om hun aldrig havde set et sted som det her før. I Halvblodslejren var alle halvguderne teenagere. Hvis de overlevede længe nok til at fuldføre skolen, ville de enten blive i lejren som vejledere eller tage af sted for at skabe sig en tilværelse efter bedste evne i de dødeliges verden. Det her sted var sammensat af alle generationer.

I den fjerneste ende af folkemængden fik Annabeth øje på kyklopen Tyson og Percys helvedeshund, fru O’Leary. De var de første spejdere fra Halvblodslejren, der var nået frem til Jupiterlejren. De så ud til at være i højt humør. Tyson vinkede til hende og smilede bredt. Han havde en SPQR-kappe om halsen som en kæmpemæssig hagesmæk.

Annabeth bemærkede, hvor smuk byen var – duftene fra bagerierne, de plaskende springvand og havernes blomsterflor. For slet ikke at tale om arkitekturen – ved guderne, arkitekturen – forgyldte marmorsøjler, de smukkeste mosaikker, storslåede søjlegange, villaer med enorme terrasser …

Foran hende trådte halvguderne til side, så der blev gjort plads for en pige i fuld romersk udrustning og iført en lilla kappe. Hendes mørke hår bølgede ned over skuldrene, og hendes øjne var så sorte som obsidian.

Reyna.

Selv hvis Jason ikke havde beskrevet hende udførligt, ville Annabeth ikke have haft svært ved at identificere hende som den øverstkommanderende. Hendes rustning var prydet med medaljer. Hun førte sig med en sådan selvsikkerhed, at de andre halvguder bakkede væk fra hende og sænkede deres blikke.

Men Annabeth genkendte også noget andet i Reynas hårde drag om munden og fremskudte hage, der udstrålede, at hun var klar til at imødegå enhver udfordring. Reyna tvang sig selv til at se modig ud for at skjule den blanding af håb, bekymring og frygt, som hun ikke kunne vise i fuld offentlighed.

Annabeth kendte det ansigtsudtryk. Hun blev mødt af det, hver gang hun så sig i spejlet.

De to piger tog bestik af hinanden. Annabeths venner flankerede hende. Romerne mumlede Jasons navn og stirrede på ham i ærefrygt.

Så dukkede der et ansigt op i menneskemængden, og straks blegnede alt andet for Annabeth.

Percy sendte hende det sarkastiske, drillende smil, der havde irriteret hende i årevis, men som hun med tiden var kommet til at finde umådelig charmerende. Hans havgrønne øjne var præcis så smukke, som hun huskede dem. Hans mørke hår var vindblæst, som om han lige var kommet tilbage fra en gåtur på stranden. Han så endnu bedre ud nu end for seks måneder siden. Han var højere og slankere, mere muskuløs og mere solbrændt end før.

Annabeth var alt for følelsesladet til at kunne røre sig. Hun frygtede, at alle molekylerne i hendes krop ville eksplodere, hvis hun kom for tæt på ham. Hun havde været lun på ham, siden de var tolv år gamle, og sidste sommer var hun faldet pladask for ham. De havde været et lykkeligt par i fire måneder – og så var han forsvundet som dug for solen.

Mens de havde været adskilt, var der sket noget med Annabeths følelser for ham. De havde vokset sig smerteligt intensive, som var hun blevet tvunget til at give afkald på en livsvigtig medicin. Nu kunne hun ikke vurdere, hvad der var mest pinefuldt – at leve med det forfærdelige fravær eller at være sammen med ham igen.

Prætoren Reyna rettede sig op og vendte sig med åbenlys modvilje mod Jason.

“Jason Grace, min tidligere kollega …” Hendes udtale af ordet kollega fik det til at lyde farligt. “Jeg byder dig velkommen hjem. Og dine venner her …”

Selv om Annabeth ikke ønskede det, kunne hun alligevel ikke afholde sig fra at løbe frem. Samtidig løb Percy også hende i møde. Et gys gik igennem menneskemængden. Nogle rakte hænderne ned for at trække de sværd, som de helt havde glemt, de ikke havde medbragt.

Percy slog armene om hende. De kyssede hinanden, og for en stund var der intet andet, som betød noget. En asteroide kunne have ramt Jorden og udraderet alt liv på planeten, uden at Annabeth ville have skænket det en tanke.

Percy duftede af havluft. Hans læber var salte.

Tanghjerne, tænkte hun pjanket.

Percy holdt hende ud fra sig og betragtede hendes ansigt. “Ved guderne, jeg troede aldrig …”

Annabeth greb hans håndled og sendte ham med en hurtig, glidende bevægelse over sin skulder. Han landede tungt på brostenene. Nogle af romerne skreg forskrækket op, mens andre straks satte i løb mod Annabeth. Reyna stoppede dem. “Hold inde!”

Annabeth satte sit knæ mod Percys brystkasse og pressede sin underarm op mod hans hals. Hun var ligeglad med, hvad romerne måtte tænke. Den svulst af bekymring og bitterhed, der havde ædt hende op siden sidste efterår, blev nu forvandlet til en ildkugle af hvidglødende raseri, som spredte sig i hendes krop.

“Hvis du nogensinde forlader mig igen,” sagde hun med tårevædede øjne, “sværger jeg ved guderne …”

Percy havde den frækhed at grine, og pludselig smeltede den glødende klump af ophidselse i Annabeth.

“Advarslen er taget til efterretning,” sagde Percy. “Jeg har også savnet dig.”

Annabeth rejste sig og hjalp ham på benene. Hun havde en næsten ustyrlig trang til at kysse ham igen, men det lykkedes hende at beherske sig.

Jason rømmede sig. “Nå, men … øh … det er dejligt at være tilbage.”

Han præsenterede Reyna for Piper, der så en smule fornærmet ud over, at hun ikke havde fået mulighed for at sige de ting, hun havde øvet sig på. Så præsenterede Jason Reyna for Leo, der smilende stak to fingre i vejret og sendte hende et fredstegn.

“Og det her er Annabeth,” sagde Jason. “Øh, hun kaster som regel ikke rundt med folk.”

Reyna havde et glimt i øjet. “Er du helt sikker på, at du ikke er romer, Annabeth? Eller amazone?”

Annabeth var ikke klar over, om det var ment som en kompliment, men rakte alligevel hånden frem. “Jeg kaster kun rundt med min kæreste,” forsikrede hun. “Hyggeligt at møde dig.”

Reyna gav hende et fast håndtryk. “Det ser ud til, at vi har en del at snakke om. Centurioner!”

Nogle romere, som måtte have rang af officerer, trådte ud af menneskemængden. De to, som Annabeth tidligere havde set Percy snakke venskabeligt med, stillede sig ved siden af ham. Den kraftige asiat med det karseklippede hår var omkring femten år gammel. Han var ret pæn på en overdimensioneret, krammebamseagtig måde. Pigen var yngre. Måske omkring tretten år. Hun havde ravgule øjne, chokoladebrun hud og langt, krøllet hår. Hun bar sin hjelm under den ene arm.

Deres kropssprog gjorde det tydeligt for Annabeth, at de følte sig tæt forbundet med Percy. De stod beskyttende ved hans side, som om de allerede have været på mange eventyr sammen. Hun mærkede et stik af jalousi. Var det muligt, at Percy og pigen havde …? Nej. Kemien imellem de tre var slet ikke af den slags. Annabeth havde brugt det meste af sit liv på at lære at afkode folk. Det var en nyttig evne, hvis man gerne ville overleve. Umiddelbart var hendes bedste bud, at den kraftige, asiatiske dreng og pigen var kærester, selv om hun havde på fornemmelsen, at de ikke havde været sammen særlig længe.

Der var dog én ting, hun ikke helt forstod. Hvad var det, pigen stirrede på? Hun blev ved med at skæve over mod Piper og Leo, som om synet af en af dem vakte smertefulde minder i hende.

Imens gav Reyna sine officerer kommandoer. “Få beordret legionen til at afblæse alarmberedskabet. Dakota, giv ånderne i køkkenet besked på at tilberede en velkomstbanket. Og Octavian …”

“Har du tænkt dig at give dem adgang til lejren?” En høj fyr med fedtet, lyst hår møvede sig hen til hende. “Reyna, sikkerhedsrisikoen …”

“Vi tager dem ikke med til lejren, Octavian,” sagde Reyna og sendte ham et formanende blik. “Vi holder banketten her på Forum.”

“Det gør vel nok en stor forskel,” vrissede Octavian vrantent. Han var radmager og bleg og havde af en eller anden grund tre tøjdyr hængende i bæltet, men i modsætning til alle de andre romere lod han underligt nok ikke til at opfatte Reyna som sin overordnede. “Du vil have os til at slappe af i skyggen af deres krigsskib.”

“De er vores gæster.” Reyna lød hård og kontant. “Vi vil byde dem velkommen og konferere med dem. Som vores augur burde du brænde et offer og takke guderne for at bringe Jason sikkert tilbage til os.”

“God idé,” tilføjede Percy. “Smut hen og fut nogle bamser af, Octavian.”

Reyna så ud, som om hun gjorde sit yderste for at holde masken. “I har fået jeres ordrer. Gå nu.”

Officererne brød op. Octavian sendte Percy et hadefuldt blik. Så vendte han sig mod Annabeth og kiggede op og ned ad hende med slet skjult mistro, hvorefter han drejede om på hælen og gik sin vej.

Percy tog Annabeths hånd. “Du skal ikke lade dig gå på af Octavian,” sagde han. “De fleste romere er gode nok – som Frank og Hazel. Og Reyna. Det skal nok gå.”

Det føltes, som om nogen havde lagt en iskold vaskeklud på Annabeths nakke. Hun kunne høre den hviskende latter igen, som var ånden fulgt med hende fra skibet. Hun kiggede op på Argo II. Det massive bronzeskrog glitrede i solen. Hun var fristet til at bortføre Percy med det samme, gå om bord på skibet og komme væk herfra i en flyvende fart.

Hun kunne ikke frigøre sig for følelsen af, at noget snart ville gå gruelig galt. Og under ingen omstændigheder ville hun risikere at miste Percy igen.

“Det skal nok gå,” gentog hun i forsøg på at overbevise sig selv.

“Fremragende,” sagde Reyna og vendte sig mod Jason. Annabeth syntes, at hun så et sultent glimt i Reynas øjne. “Lad os få talt sammen. Så kan vi holde en rigtig genforening bagefter.”

III
ANNABETH
Annabeth ville ønske, hun var sulten, for romerne havde godt nok forstand på festmåltider.
Der blev slæbt divaner og lave borde ind på Forum, indtil det lignede en hel møbeludstilling. Romerne lå henslængt i grupper på ti eller tyve og snakkede og grinede, mens der hvirvlede vindånder – auraer – omkring oven over dem og serverede pizzaer, sandwicher, pomfritter, drikkevarer og nybagte småkager i uendelige mængder. De lilla spøgelser, der hed larer, svævede ind og ud blandt folk iført togaer og legionærrustninger. I udkanten af banketten travede der satyrer (nej, fauner, tænkte Annabeth) rundt fra bord til bord og tiggede om mad og småpenge. På de nærliggende marker tumlede krigselefanten rundt sammen med fru O’Leary, og børnene legede tagfat mellem Terminus-statuerne, der stod langs hele bygrænsen.
Det virkede alt sammen både så genkendeligt og alligevel fuldstændigt fremmedartet, at det svimlede for Annabeth.
Det eneste, hun havde lyst til, var at være alene med Percy, men det var hun godt klar over måtte vente lidt. De havde brug for romerne, hvis missionen skulle lykkes, så de havde værsgo at lære dem at kende og skabe noget velvilje.
Reyna og et par af officererne (deriblandt den lyshårede fyr Octavian, just færdig med en bamseafbrænding til gudernes ære) sad sammen med Annabeth og besætningen. Percy og hans to nye venner Frank og Hazel sluttede sig til dem.
Mens en tornado af bugnende fade landede på bordet, lænede Percy sig hen mod hende og hviskede: “Jeg vil gerne vise dig rundt i det nye Rom. Kun dig og mig. Her er helt utroligt.”
Det burde have gjort Annabeth glad. Kun dig og mig var jo præcis det, hun gerne ville have. I stedet følte hun bitterheden skylle ind over sig. Hvordan kunne Percy være så overstrømmende begejstret for det her sted? Hvad med Halvblodslejren? Hvad med deres egen lejr? Deres hjem?
Hun forsøgte at lade være med at stirre på SPQR-tatoveringen på Percys ene underarm – magen til Jasons. I Halvblodslejren fik halvguderne en perlekæde til minde om træningen gennem årene. Her brændte romerne en tatovering ind i folks hud som for at sige: Nu tilhører du os. For tid og evighed.
“Okay,” sagde hun og bed et par bitre svar i sig.
“Der er noget, jeg har tænkt på,” sagde Percy nervøst. “Jeg fik en idé …”
Han tav, da Reyna udbragte en skål for venskab.
Da alle var blevet præsenteret for hinanden, begyndte romerne og besætningen at udveksle historier. Jason fortalte, at han var kommet til Halvblodslejren med hukommelsestab, og at han var blevet sendt ud på en mission sammen med Piper og Leo for at redde gudinden Hera (eller Juno, som romerne kaldte hende, hvilket ikke gjorde hende mindre belastende) fra hendes fangenskab i ulvehuset i Nordcalifornien.
“Det kan ikke passe!” afbrød Octavian ham. “Det er vores helligste sted. Hvis giganterne havde holdt en gudinde fanget der …”
“Så ville de have tilintetgjort hende og skudt skylden på grækerne og startet en krig mellem de to lejre,” sagde Piper. “Ti nu stille, så Jason kan fortælle færdig.”
Octavian åbnede munden, men ikke et eneste ord undslap hans læber. Annabeth var så vild med Pipers charmetale. Hun bemærkede Reyna se skiftevis på Piper og Jason med rynket pande, som om det først nu var ved at dæmre for hende, at de var et par.
“Nå,” fortsatte Jason, “men det var sådan, vi fik kendskab til jordgudinden, Gaia. Hun halvsover stadigvæk, men det er hende, der befrier uhyrerne fra Tartaros og vækker giganterne til live. Porfyrion, ham den store anførergut, vi kæmpede mod ved ulvehuset, sagde, at han ville begive sig til den gamle verden – til selve Grækenland. Han har planer om at vække Gaia og tilintetgøre guderne ved at … hvad var det, han sagde? Rive dem op med rode.”
Percy nikkede eftertænksomt. “Gaia har også været i fuld gang her. Vi har selv haft et sammenstød med dronning Jordfjæs.”
Så fortalte Percy sin egen historie. Om at han var vågnet ved ulvehuset uden nogen erindringer med undtagelse af et enkelt navn – Annabeth.
Da Annabeth hørte det, var hun lige ved at græde. Percy fortalte dem om rejsen til Alaska sammen med Frank og Hazel – at de sammen havde besejret giganten Alkyoneus, befriet dødsguden Thanatos, hjembragt den gyldne ørn til den romerske lejr og slået giganternes angreb tilbage.
Da Percy var færdig med sin historie, fløjtede Jason imponeret. “Det er ikke så underligt, at de udråbte dig til prætor.”
“Hvilket betyder, at vi nu har hele tre prætorer!” fnøs Octavian. “Reglerne siger meget klart, at der kun kan være to!”
“Men den positive vinkel er,” sagde Percy, “at både Jason og jeg er dine overordnede, Octavian. Så nu kan vi begge to bede dig om at klappe i.”
Octavian blev lige så lilla i hovedet som en romersk T-shirt. Jason gav Percy en high five.
Der undslap selv Reyna et smil, omend hendes blik var stålsat.
“Det med den ekstra prætor må vi forholde os til senere,” sagde hun. “Lige nu har vi mere alvorlige problemer.”
“Jeg træder gerne tilbage for Jason,” sagde Percy. “Det betyder ikke noget.”
“Betyder ikke noget,” udbrød Octavian halvkvalt. “Står du og siger, at det ikke betyder noget at være prætor af Rom?”
Percy ignorerede ham og kiggede over på Jason. “Nå, så du er Thalia Graces bror? Hold da op. I to ligner overhovedet ikke hinanden.”
“Nej, det lagde jeg godt mærke til,” sagde Jason. “Og for resten, tak, fordi du hjalp lejren, mens jeg var væk. Du gjorde et fantastisk stykke arbejde.”
“I lige måde,” sagde Percy.
Annabeth sparkede ham over skinnebenet. Hun var ikke meget for at afbryde deres mandesnak, men Reyna havde ret; de havde vigtigere ting at snakke om. “Vi burde drøfte Den store profeti. Det lyder, som om romerne også kender til den …?”
Reyna nikkede. “Vi kalder den De Syvs Profeti. Kan du den ikke udenad, Octavian?”
“Jo, selvfølgelig,” svarede Octavian. “Men, Reyna …”
“Vær venlig at fremsige den, tak. Og ikke på latin.”
Octavian sukkede. “Syv af halvblod skal lyde et kald. For storm eller ild sker verdens fald …”
“En ed at holde, mens én går bort,” fortsatte Annabeth. “Og fjender sig væbner ved Dødens Port.”
Alle gloede på hende – med undtagelse af Leo, der havde lavet en lille vindmølle ud af tacosølvpapiret og nu sad og stak den ind i de forbipasserende vindånder.
Annabeth kunne ikke sige, hvorfor hun var buset ud med de sidste to strofer af profetien. Det havde bare virket magtpåliggende.
Den kraftige dreng, Frank, lænede sig frem og kiggede fascineret på hende, som om der var kommet et tredje øje til syne i panden på hende. “Er det rigtigt, at du er barn af Min… jeg mener, Athene?”
“Ja,” svarede hun, med ét i defensiven. “Hvorfor er det så overraskende?”
Octavian fnøs hånligt. “Hvis du virkelig er barn af visdommens gudinde …”
“Så er det nok,” bed Reyna ham af. “Annabeth er den, hun siger, hun er. Hun er kommet med fredelige hensigter. Og desuden …” Hun kiggede på Annabeth med modstræbende respekt, “så har Percy lovprist dig.”
Det tog Annabeth et øjeblik at afkode undertonen i Reynas stemme. Percy sænkede blikket med en pludselig fornyet interesse for sin cheeseburger.
Annabeth kunne mærke rødmen brede sig i kinderne. I guder … Reyna havde prøvet at lægge an på Percy. Det forklarede den bitre, måske endda misundelige klang i stemmen. Percy havde afvist hende til fordel for Annabeth.
I det øjeblik tilgav Annabeth sin håbløse kæreste alt, han nogensinde havde gjort galt. Hun havde lyst til at slå armene om ham, men hun tvang sig selv til at bevare fatningen.
“Øh, tak,” sagde hun til Reyna. “Hvorom alting er, er dele af profetien ved at stå klart. Fjender, der væbner sig ved Dødens Port … det er romerne og grækerne. Vi er nødt til at slå os sammen for at finde den port.”
Hazel, pigen med kavaleristhjelmen og det lange, krøllede hår, samlede noget op ved siden af sin tallerken. Det lignede en stor rubin, men Hazel sneg den ned i skjortelommen, før Annabeth kunne se ordentligt efter.
“Min bror, Nico, tog af sted for at finde porten,” sagde hun.
“Øjeblik,” sagde Annabeth. “Nico de Angelo? Er han din bror?”
Hazel nikkede, som om det burde være åbenlyst for enhver. Der poppede et utal af spørgsmål op i hovedet på Annabeth, men siden hendes små grå i forvejen piskede rundt som Leos propel, valgte hun at lade det ligge. “Okay. Hvad var det, du var ved at sige?”
“Han forsvandt.” Hazel fugtede læberne. “Jeg er bange for, at … Jeg er ikke sikker, men jeg tror, der er sket noget med ham.”
“Vi skal nok lede efter ham,” forsikrede Percy hende. “Vi er alligevel nødt til at finde Dødens Port. Thanatos sagde, at vi ville finde begge svarene i Rom – altså, det oprindelige Rom. Det ligger på vejen til Grækenland, ikke?”
“Sagde Thanatos det?” Annabeth kunne ikke helt forlige sig tanken. “Dødsguden?”
Hun havde mødt mange guder. Hun havde sågar været i underverdenen, men Percys historie om at befri selveste Dødens legemliggørelse gav hende virkelig kuldegysninger.
Percy tog en bid af sin burger. “Nu da Døden er sat fri, bliver uhyrerne pulveriseret igen og vender tilbage til Tartaros ligesom før. Men så længe Dødens Port står åben, bliver de bare ved med at komme.”
Piper fingererede ved fjeren i sit hår. “Som vand, der siver ud af en spand,” foreslog hun.
“Ja,” svarede Percy og smilede. “Der er hul midt i spanden.”
“Undskyld, hvad?” spurgte Piper.
“Ikke noget,” sagde Percy. “Intern vittighed. Det, jeg ville frem til, er, at vi må finde den port og lukke den igen, før vi tager til Grækenland. Det er den eneste måde, vi kan gøre os forhåbninger om at nedkæmpe giganterne på og sikre os, at de ikke vender tilbage.”
Reyna snuppede et æble fra en forbipasserende frugtskål. Hun vendte og drejede det, mens hun betragtede den mørkerøde skræl. “I foreslår en mission til Grækenland i jeres krigsskib. Har I gjort jer klart, at den gamle verden – og hele Mare Nostrum – er et yderst farligt sted?”
“Maren hvem?” spurgte Leo.
“Mare Nostrum betyder vores hav,” forklarede Jason ham. “Det kaldte oldtidens romere Middelhavet.”
Reyna nikkede. “Det område, der engang udgjorde Romerriget, er ikke kun gudernes fødested. Det er også hjemsted for uhyrer, titaner, giganter … og værre ting. Det er i forvejen farligt for halvguder at rejse rundt her i Amerika, men derovre bliver det ti gange værre.”
“Du sagde også, det ville være slemt i Alaska,” mindede Percy hende om. “Det overlevede vi da.”
Reyna rystede på hovedet. Hendes fingernegle borede små halvmåner ind i æblet, mens hun drejede det. “Faren ved at rejse i Middelhavsområdet er helt uden sammenligning, Percy. Det har været forbudt område for romerske halvguder i århundreder. Ingen helt, der er ved sine sansers fulde fem, ville rejse dertil.”
“Nå, men så er der jo ingen problemer,” sagde Leo grinende og kiggede op fra sin vindmølle. “Vi er jo alle sammen vanvittige, ikke? Og desuden er Argo II det ypperste inden for krigsskibe. Hun skal nok klare skærene for os.”
“Vi må skynde os,” sagde Jason. “Jeg ved ikke præcis, hvad giganternes plan går ud på, men Gaia vågner mere og mere for hver dag. Hun trænger ind i folks drømme, viser sig på de mærkeligste steder og fremmaner stærkere og stærkere uhyrer. Vi må stoppe giganterne, før de får vækket hende helt.”
Det gøs i Annabeth. Hun havde selv haft rigeligt med mareridt på det seneste.
“Syv af halvblod skal lyde et kald,” sagde hun. “Det skal være folk fra begge lejre. Jason, Piper, Leo og mig selv. Det er fire.”
“Og mig,” sagde Percy. “Og Hazel og Frank. Det er syv.”
“Hvad?” Octavian sprang op fra sofaen. “Skal vi bare acceptere det uden videre? Uden afstemning i Senatet? Uden en regulær debat? Uden …”
“Percy!” Kyklopen Tyson kom springende med fru O’Leary i hælene. På ryggen af helvedeshunden sad den magreste harpie, Annabeth nogensinde havde set – en sygeligt udseende pige med slasket, rødt hår, en kjole af sækkelærred og røde fjervinger.
Annabeth anede ikke, hvor harpien kom fra, men hun blev varm om hjertet ved synet af Tyson i laset flonelsskjorte, cowboybukser og en SPQR-kappe omvendt på over brystet. Hun havde ret dårlige erfaringer med kykloper, men Tyson var kær. Han var også Percys halvbror (en længere historie), hvilket nærmest gjorde ham til en del af familien.
Tyson stoppede ved deres divan og vred sine store hænder. Blikket i det store, brune øje var bekymret. “Ella er bange,” sagde han.
“I-i-ikke flere både,” mumlede harpien for sig selv og pillede febrilsk ved sine fjer. “Titanic, Lusitania, Pax … Både er ikke noget for harpier.”
Leo kneb øjnene sammen. Han så over på Hazel, der sad ved siden af ham. “Sammenlignede hende kyllingen der lige mit skib med Titanic?”
“Hun er ikke nogen kylling.” Hazel slog blikket ned, som om hun var utryg ved Leo. “Ella er en harpie. Hun er bare lidt … overspændt.”
“Ella er pæn,” sagde Tyson. “Og bange. Vi skal have hende væk, men hun vil ikke om bord på skibet.”
“Ingen skibe,” fastholdt Ella. Hun kiggede direkte på Annabeth. “Bringer uheld. Der er hun. Visdommens datter vandrer ene …”
“Ella!” Frank røg pludselig op at stå. “Det er nok ikke så godt lige nu …”
“Lukt gennem Rom brænder Athene,” fortsatte Ella, mens hun holdt sig for ørerne og hævede stemmen. “Tvillinger slukker englens glød, som bærer på nøglen til evig død. Giganternes svøbe med gyldenblegt skin skal vindes ved smerte fra fængslende spind.”
Det var, som om nogen havde smidt en lysbombe på bordet. Alle stirrede på harpien. Ingen sagde noget. Hjertet hamrede i brystet på Annabeth. Brænder Athene … Hun modstod fristelsen til at føle efter i sin lomme, men hun kunne mærke sølvpolettens varme – den forbandede gave fra hendes mor. Følg Athenes symbol. Hævn mig.
Det var, som om der var nogen, der havde skruet ned for lyden ved alle de andre banketborde. Snakken derfra lød fjern og dæmpet, som om deres lille klynge af divaner var gledet over i en tystere dimension.
Percy var den første, der fik samlet sig. Han gik hen og klappede Tyson på armen.
“Jeg kan godt se problemet,” sagde han med påtaget entusiasme. “Hvorfor tager du ikke Ella med ud i den friske luft? Du og fru O’Leary …”
“Lige et øjeblik.” Octavian tog en af sine bamser og begyndte at kværke den med rystende hænder. Han fæstnede blikket på Ella. “Hvad var det, hun sagde? Det lød som …”
“Ella læser meget,” udbrød Frank. “Vi fandt hende på et bibliotek.”
“Nemlig!” sagde Hazel. “Det er sikkert bare noget, hun har læst i en bog.”
“Bøger,” mumlede Ella beredvilligt. “Ella kan godt lide bøger.”
Hun virkede mere afslappet, nu da hun havde fået sagt det, hun ville. Hun sad i skrædderstilling og pudsede sine fjer på ryggen af fru O’Leary.
Annabeth kiggede spørgende på Percy. Han, Frank og Hazel prøvede tydeligvis at holde et eller andet skjult. Og Ella havde lige så tydeligvis fremsagt en profeti – en profeti, der omhandlede hende.
Der kunne lige så godt have stået HJÆLP hen over panden på Percy.
“Det der var en profeti,” insisterede Octavian. “Det lød som en profeti.”
Ingen svarede.
Annabeth vidste ikke helt, hvad der foregik, men det stod klart for hende, at Percy var ved at rode sig ud i store problemer.
Hun tvang sig selv til at le. “Seriøst, Octavian? Måske er harpier anderledes her på den romerske side. Hos os er de kun lige netop intelligente nok til at gøre rent i hytterne og lave frokost. Plejer jeres harpier at forudsige fremtiden? Spørger du dem til råds om dine augurer?”
Hendes ord virkede efter hensigten. De romerske officerer grinede nervøst. Nogle af dem tog mål af Ella og vendte sig så mod Octavian og fnøs hånligt. Hele ideen om, at en kylling kunne komme med profetier, var åbenbart lige så latterlig i romernes øjne som i grækernes.
“Jeg, øh…” Octavian slap bamsen. “Nej, men …”
“Hun gentager bare et eller andet, hun har læst i en bog,” fortsatte Annabeth. “Præcis som Hazel sagde. Og desuden har vi allerede en ægte profeti at bekymre os om.”
Hun vendte sig mod Tyson. “Percy har ret. Hvorfor tager du ikke Ella og fru O’Leary med ud på en lille skyggerejse? Er det okay med Ella?”
“‘Store hunde er gode’,” sagde Ella. “‘Trofast og hans venner’, 1957, manuskript af Fred Gipson og William Tunberg.”
Annabeth vidste ikke helt, hvordan hun skulle tolke det svar, men Percy smilede, som om problemet var løst.
“Super!” sagde Percy. “Vi sender jer en Irisbesked, når vi er færdige, og så ses vi senere.”
Romerne kiggede på Reyna og afventede ordrer. Annabeth holdt vejret.
Reyna havde et fremragende pokeransigt. Mens hun betragtede Ella, kom Annabeth ikke engang i nærheden af at kunne regne ud, hvad hun tænkte.
“Udmærket,” sagde prætoren endelig. “Tag bare af sted.”
“Hurra!” Tyson tog en runde om divanerne og gav alle et ordentligt knus, også Octavian, selv om han ikke så synderlig fornøjet ud over det. Så satte han sig op til Ella på fru O’Learys ryg, og helvedeshunden løb af sted væk fra Forum. De sprang lige ned i senatsbygningens skygge og forsvandt.
“Nå,” sagde Reyna og lagde det uspiste æble fra sig. “Der er én ting, Octavian har ret i. Vi skal have Senatets opbakning for at kunne sende vores legionærer ud på en mission – og især sådan en farefuld en som den, I foreslår.”
“Alt det her lugter langt væk af forræderi,” snerrede Octavian. “Den trireme er ikke et fredsskib.”
“Så kom med om bord, mand,” tilbød Leo. “Jeg kan vise dig rundt. Du kan få lov at styre båden, og hvis du er rigtig artig, får du en lille papiradmiralshat.”
Octavian spærrede øjnene op. “Hvor vover du …”
“Det er en god idé,” sagde Reyna. “Gå med ham, Octavian. Se på skibet. Vi holder møde i Senatet om en time.”
“Jamen …” Octavian tav. Åbenbart kunne han godt se på Reyna, at yderligere diskussion ikke ville være godt for hans helbred. “Så lad gå da.”
Leo rejste sig. Lige idet han vendte sig mod Annabeth, ændrede hans smil sig. Det gik så stærkt, at Annabeth troede, det var indbildning, men i et splitsekund så det ud, som om der stod en anden i Leos sted og smilede koldt til hende med et ondskabsfuldt glimt i øjnene. Da Annabeth blinkede, var Leo igen sit gode, gamle jeg med det karakteristiske, drilske smil.
“Vi er straks tilbage,” lovede han. “Det bliver stort, det her.”
Det løb Annabeth koldt ned ad ryggen. Da Leo og Octavian begyndte at gå over til rebstigen, overvejede hun at kalde dem tilbage – men hvordan skulle hun forklare det? Sige til dem alle sammen, at hun var ved at blive vanvittig, at hun så ting, der ikke var der, og fik kuldegysninger?
Vindånderne begyndte at tage af bordene.
“Øh, Reyna,” sagde Jason. “Hvis du ikke har noget imod det, vil jeg gerne vise Piper rundt inden mødet. Hun har aldrig set det nye Rom.”
Reynas ansigtsudtryk forvandlede sig til sten.
Annabeth fattede ikke, at Jason kunne være så tykhovedet. Var det muligt, at han ikke havde nogen anelse om, hvor glad Reyna var for ham?
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